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BABURLULER DONEMI’NDE YASAMIS SUFI BiR SAIR: BIDIL
VE OZBEK YAZAR FITRAT’IN BIDIL [BEDIL] BiYOGRAFiSi

Senol KORKMAZ"

OZET

Babuir Imparatorlugu 1526-1858 yillar1 arasinda bugtinkti Hindistan,
Pakistan ve Afganistan cevresinde hukim strmts oOnemli bir Turk
devletidir. Baburliler mimari, kaltir, sanat, tarih, edebiyat vb. alanlarda
yasadigr déneme ve cografyaya damgasini vurmus bir devlettir. Pek cok
degerli alim ve sanatcilarin yetistigi bu dénemde Farsca yazan sairlerin en
buytgt kuskusuz Mirza Abdulkadir Bidil’dir (1644?-1720). Oldukca sanath
ve agdali bir Farsca ile yazan Bidil, ayni1 zamanda sebkihindi (Hint tislubu)
tarzinin da en oOnemli temsilcilerinden birisidir. Bidil, Farscadan baska
Arapca, Bengalce, Urduca, Sanskritce ve atalarinin dili olan Cagatay
Tuarkcesini de iyi derecede bilmektedir. Eserlerinde Hint felsefesi ve
mitolojisini de iyi derecede bildigi anlasilmaktadir. Bidil, hentiz hayatta iken
Hindistan’da cok meshur birisiydi. GUnUmuzde Hindistan’dan baska
Pakistan, Afganistan, Tacikistan ve Ozbekistan’da ¢ok sevilmektedir. Adini
saydigimiz bu tlkelerde Bidil'in siir ve nesir Gslubunu taklit etmek son
derece siradan bir is haline gelmistir. Eserleri ilkokullardaki basit ders
kitaplarina bile dahil edilmis, siirleri halk siirinde yer bulmus ve hafizlar
tarafindan soylenmistir. Bidil’in siir ve nesir Uslubu ylzyillarca takip
edilmistir. Bidil tUzerine yaptigimiz bu calismada sirasiyla Babur
Imparatorlugu, Bidilin hayati, sanati, fikirleri ve eserleri tizerinde bilgi
verilmis, daha sonra da tnlii Ozbek yazar Fitratn (1886-1938) Bédil (Bir
Meclisde, Maskva 1923) adli eserindeki doért sayfalik Beédil biyografisinin
transkripsiyonlu metni ve Turkiye Turkcesine cevirisi yapilmistir. Bidil
Uzerine yaptigimiz bu calisma ile Turkiye’de pek taninmayan Bidil’i tanitmak
ve Bidil tizerine yapilacak calismalara bir katk: saglamak amaclanmaistir.

Anahtar Kelimeler: Bidil, Babur Imparatorlugu, Babtir Sah, Fitrat,
Biyografi, Fars Edebiyati, Tasavvuf, sebkihindi (Hint stili).
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A SUFI POET WHO LIVED DURING THE ERA OF BABUR:
BIDEL AND BIDEL’S BIOGRAPHY BY OZBEK WRITER FITRAT

ABSTRACT

Babur Empire is an important Turkish State which had reigned
around today’s India, Pakistan and Afganistan between 1526-1858.
Babur is a state that left its mark on the time and the geography they
had existed on the fields of architecture, culture, art, history, literature
etc. During this period when a lot of important scholars and artists lived,
without doubt the greatest of the poets who wrote in Persian was Mirza
Abdulkadir Bidel (1644?-1720). Writing with rich elaborated and
ingenious Persian style, Bidel is one of the most important
representatives of Indian Style (sebkihindi) as well. In addition to Persian,
Bidel knew Arabic, Bengali, Urdu, Sanskrit and Chagatay Turkic
language, which is the language of his ancestors. His works also indicate
that he had a great deal of knowledge about Indian philosophy and
mythology. Bidel was a very famous person in India when he was alive.
Today, he is still beloved personality in India, Pakistan, Afghanistan,
Tajikistan, and Uzbekistan. Imitating Bidel's poetry and prose style
became very common in these countries. His works were even included
in simple textbooks in primary schools, his poetry took place in folk
poetry and recited by hafizes. Bidel's poetry and prose style have been
followed for centuries. In our study on Bidel, Babur Empire, Bidel’s life,
art, ideas and works were respectively explained and then from the book
of the famous Ozbek writer Fitrat’s (1886-1938) Bédil (Bir Meclisde,
Maskva 1923), four pages of Bidel’s biography transcription and the
Turkish translation were presented. With this study on Bidel we want to
introduce Bidel as he is not known much in Turkey and we would like to
contribute to the future studies about Bidel.

STRUCTURED ABSTRACT

The Babur Empire was a Turkish state that ruled and influenced
India and regions around it, from 1526 to 1858. The Empire was at the
height of its power at the end of the 17th and the beginning of the 18th
century. In the period when the Babur Empire had the largest area of
domination included today's India, Pakistan, Bangladesh, and
Afghanistan. In the 332-year-old historic course, the Baburs have left
their marks in the region and the era they lived in by their architecture,
culture, art, history, and literature. Babur Shah (1526-1530), the founder
of the Babur Empire, is a famous statesman who has a Divan, a memoir
called Baburname written in Chagatai Turkish and a writing system
called Hatt-1 Baburi along with many other works. After the reign of the
Babur Shah, the Turkish language gradually began to lose its influence
in the Babur Empire. Persian became both official and literary language.
In the following period, Turkish used only in the palace and in the army
as an aristocratic language.

A great number of scholars and artists who wrote literature in the
Persian language grew up during the Baburs period. Numerous works
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have been given in fields such as history, religion, literature, and art. In
the field of literature, very important works have been created. In this
period, the historical sources agree that Mirza Abdulkadir Bidil was the
most famous and most important of the Persian literary writer. Bidel
(1644-1720) was the most important of the Persian-speaking poets who
originally belonged to the clan of the Arlas (Barlas) of Chagatai Turks and
who grew up in India.

In addition to Persian, Bidel knew Arabic, Bengali, Urdu, Sanskrit
and Chagatay Turkic language, which is the language of his ancestors.
His works also indicate that he had a great deal of knowledge about
Indian philosophy and mythology. Bidel was a very famous person in
India when he was alive. Today, he is still beloved personality in India,
Pakistan, Afghanistan, Tajikistan, and Uzbekistan. Imitating Bidel's
poetry and prose style became very common in these countries. His works
were even included in simple textbooks in primary schools, his poetry
took place in folk poetry and recited by hafizes. Constant assemblies were
established in the name of Bidel, and his poems were recited and
discussed. Bidel's poetry and prose style have been followed for centuries.
Bidel's books have been published in Iran, but his fame has not spread
outside the countries we mentioned before. Bidel is almost unknown in
Turkey.

Alongside being the most important poet raised in the Babur period,
Bidel was one of the leading representatives of the Sebk-i Hindi current.
With this aspect, he had an impact on Ottoman poets under the influence
of the Indian style (sebkihindi) current. As a result of this impact, Turkish
libraries possess a considerable amount of Bidel’s manuscripts. In the
more recent period, Bidel was influential on the literary personality of the
Tanzimat poet Abdtilhak Hamid Tarhan and his poem named Makber.

Bidel is quite different from the earlier Sufis regarding his
expression of ideas in his poems. Instead of using feelings and excitement
as old Sufis, Bidel took ordinary life situations and presented them as
embellished ideas to express the adventure of reaching the true spirit
what the heart longed for.

In Bidel’s poems, there is no trace of the sorrows of the true love
that is rising on the metaphorical love seen in Ferididdin Attar and
Mevlana. One might think that while they are struggling to attain the
meaning, Bidel already have reached the meaning and contemplated the
creation. Because of this, Bidel, even in his odes that most expected to
be lyrical, preaches his opinion with a verse first and reinforces it with
his second example. He reveals all his strength in expressions of ideas
and vitality of examples which he presents. That is the reason why, unlike
Mevlana, he has become more successful in his odes which is more
suitable for wide dreams and composition than masnavis.

Bidel's style reflects his complex and multi-faceted personality. His
first poems are devoid of formal elements that will influence his next
poems. Nevertheless, the choice of hidden meanings and manners in his
poems made him a great Sufi as well as a great poet. Despite the
obliqueness of his style, there is a balance we can call the spirit of the
folk. These reflected the daily speech-language, Hindi words, and
expressions. This is a widespread trend towards the end of the 17th
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century, but Bidel used his Urdu knowledge by transferring exotic word
games and unusual literary instruments to his verses. To come through
mystical and moral conclusions at the same time, he defined natural
phenomena, plants, and animals in a detailed and compelling way.
However, these topics are rarely mentioned in classical and Indo-Iranian
poetry.

It is seen that an effort is made to solve the secret of existence in
Bidel’s poetry, influenced by Sufism and Indian philosophy. This effort
has brought him a dynamism and universality.

Bidel began to recite poetry at the age of 8-10. Despite the
factitiousness of his works, his poetic works are thought to be close to
147,000 verses, which reveals how powerful his inspiration and how
advanced his poetry is. In the introductions of a few of his works, the poet
says that he wrote his works, which purported demanding, with great
ease. Due to this ability, Bidel was able to leave a fairly large collection.

The first part of this work, which we have written on Bidel and
named as "A Sufi Poet who lived in the Babur Period: Bidel and Uzbek
Author Fitrat's Bidel [Bédil] Biography", gives information about the
Babur Empire and presents Bidel's literary personality, ideas and works
were put forward by utilizing local and foreign sources. The second part
contains the transcriptional text of a biography of Bédil (Maskva in an
Assembly 1923) written by the famous Uzbek writer Fitrat's and its
translations into Turkish. This study aims to introduce Bidel in Turkey
and to make a contribution to previous studies on Bidel.

Keywords: Bidel, Babur Empire, Babur Shah, Fitrat, Biography,
Persian Literature, Islamic Mysticism, Indian style.

1. GIiRiS

Mirza Abdulkadir Bidil (1644?-1720), Babiirliler Donemi’nde yetisen sairlerin en
onemlisidir. Eserlerini devrin resmi ve edebi dili olan Farsca ile yazmistir. Atalari, Barlas boyuna
mensuptur ve Tiirkistan’dan Hindistan’in Aziméabad (Patna) sehrine gelip yerlesmislerdir. Bidil,
atalarinin dili olan Cagatay Tiirkgesi ile 67 beyitlik bir kaside de yazmustir. Bidil, kii¢iik yaslarinda
siir yazmaya baslamustir. i1k siirlerinde “Remzi” mahlasim kullanan Bidil, daha sonra seyhi Mevlana
Kamal’in istegi tizerine “Bidil” mahlasim1 kullanmaya baglamistir. Bidil, tasavvufi ¢izgide ve
sebkihindi tarzinda eserler vermistir. Siirlerinde son derece sanatli ve agdal bir Fars¢a kullanmustir.
Bu durum, onun siirlerinin anlagilmasini giiclestirmistir. Siirlerinde anlam kapaliligr ve gizli
manalar1 tercih etmistir. Bidil, eserlerini Farsca yazmakla birlikte Arapca, Urduca, Bengalce,
Sansktritce ve atalarinin dili olan Cagatay Tiirk¢esini de bilmektedir. Bidil’in eserlerinde Hint
felsefesi ve mitolojisini de bildigi goriilmektedir. Tasavvufun ve Hint felsefesinin etkisinde kalan
Bidil’in siirlerinde, varligin sirrin1 ¢ézmeye yonelik bitmek bilmeyen bir ¢aba goriilmektedir.
Bidil’in etkisi ve iinii, dldiikten sonra da yiizyillar boyunca siirmiistiir. Bugiin Hindistan, Pakistan,
Afganistan, Ozbekistan ve Tacikistan gibi iilkelerde Bidil, ¢ok biiyiik bir mutasavvif ve sair olarak
goriilmektedir. Adia meclisler kurulup siirleri okunmaktadir. Hatta, Bidil’in siirleri ilkokuldaki
basit ders kitaplarina dahi girmistir.

Bidil iizerine yaptigimiz bu ¢aligmada, sirastyla Babiir imparatorlugu, bu dénemdeki kiiltiir
ve sanat faaliyetleri; Bidil’in hayati, sanati, etkileri, eserleri ve meshur Ozbek yazar Fitrat’in Bidil
[Bédil] biyografisi lizerinde durulmus, elde edilen sonuglar 6zetlenmistir.
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2. ANA HATLARIYLA BABUR iMPARATORLUGUNUN SiYASIi TARIHINE BiR
BAKIS

Zahiriiddin Muhammed Babiir, babas1 Fergana hiikiimdar1 Omer Seyh Mirza'nin liimiinden
sonra amcasli ile yaptigi taht miicadelesini kaybetmis, daha sonra emri altindaki beylerle birlikte
1504°te Kabil'e gitmistir. Devletin bagkentini de buras1 yapmistir. 1519 yilinda Pencap bolgesini ele
gecirmis, 1524 yilinda Delhi sultanini yenilgiye ugratarak Lahor'a girmistir. Delhi'den sonra Agra'y:
alan Babiir Sah buray1 bagkent yapmis ve 1526 yilinda Babiir Imparatorlugunu kurmustur.

1530 yilinda 6len Babiir Sah'dan sonra devletin bagina oglu Hiimayun (1530-1556)
geemistir. Tahtinin ilk yillarinda kardesleri ve akrabalari ile miicadele eden Hiimayun, bir yandan da
Ladi hiikiimdar1 ile miicadelede bulunmus ve bu miicadelelerden galibiyetle ayrilmistir. Yetenekli
bir hiikiimdar olmayan Hiimayun Sah 1566 yilinda 6lmiis, yerine Ekber Sah (1556-1605) ge¢mistir.
5 Kasim 1556'da Babiir Imparatorlugu, II. Panipat Zaferi'ni kazanarak eski giiciine kavustu. Tahtta
hak iddia eden Afganli Hemu, 1556 yilinda Ekber Sah'in veziri Bayram Han tarafindan yenildi ve
Babiir hanedaninin fetret devri sona erdi. Ekber Sah Donemi’nde sarayda Hint etkisinin arttigi
goriilmiigtiir. Bu dénemde Hintliler de devlet ve askerlik islerinde gorev almaya baglamislardir.

1605'de oliimiinden sonra yerine Cihangir (1605-1627) gecmistir. Bu donemde onemli
basarilar goriilmemis ve Kandahar sehrini Iran ele gecirmistir. Yapilan en énemli is olarak Lahor ile
Agra arasinda yapilan yoldur. Ingilizler bu dénemde Hindistan ticaretine el atmis ve Surat
Limani’nda yer agarak zamanla buradan Hindistan1 ele gecirecek gelismeyi saglamiglardir.
Cihangir'in 6liimii iizerine yerine oglu Sah Cihan (1628-1658) ge¢mistir. Sah Cihan Donemi’nde
Avrupalilar ile iliskilerin daha da arttig1 goriilmektedir.

1658 yilinda hastalanan Sah Cihan'm yerine oglu Evrengzip (1658-1707) tahta ¢ikmustir.
Onun zamaninda Hindistan ticaretinde Hollandalilar da rol almaya baslamiglardir. Evrengzib, Babiir
Imparatorlugunun alti biiyiik hiikiimdarinin sonuncusudur ve devlet yonetimi konusunda 12
maddelik bir vasiyetname birakmistir. 1707 yilinda Ahmednagar’da 6liimi ile yine taht kavgalari
baslamis ve iilke 1723'te Delhi ve Haydarabad sahliklari olmak iizere ikiye ayrilmustir. iran
Hiikiimdar1 Nadir Sah, 1738’de Kabil’i 1739°da Delhi'yi zapt etmis ve imparatorluk hazinesinin
biiyiik boliimiine el koymustur. 1748 yilinda Afgan hiikiimdar1 Hindistan'a girmis ve bir¢ok eyaleti
ele gecirmistir. 1760'ta Il. Alemgir Sah’n yerine II. Sah Alem ge¢mis bu dénemde Ingilizlerle 1764
Baksar Savasi yapilmis ancak yenilgiye ugranminca ingilizler Hindistan'da hiikiim siirmeye
baslamislardir. 1766 Allahabad Antlasmas: ile Ingiliz hakimiyeti daha da artmistir. 1857 yilinda
Delhi’de ¢ikan Sipahi Isyan1’ni1 da bastiran Ingilizler 1858'de son Babiir imparatoru II. Bahadir Sah’1
tahttan indirip ¢ocuklarini da 61diirmiis ve Hindistan'daki Babiirli hanedanina son vererek Hindistan"
Ingiliz imparatorlugu'na katmislardir. I1. Bahadir Sah, siirgiin edildigi Birmanya Rangun’da 6 Kasim
1862 yilinda vefat etmistir. Silik bir sahsiyeti olmasina ragmen sairligi, musiki bilgisi ve hattatlig
ile Babiir imparatorlugunun son temsilcisi olmustur. *

3. BABURLULER DEVRINDE KULTUR VE SANAT

Babiirlii hanedaninin basinda bulunan hiikiimdara “padisah” denilirdi. Babiir, Kabil’de iken
bu unvani benimsemis ve kullanmisti. Ayrica “sehinsah, hakan, sah” gibi unvanlar da zaman zaman
hiikiimdar isimlerinin sonuna ekleniyordu. Padisah “devlethane” denilen sarayda otururdu. Padisah
esleri “Nur Mahal, Nur Cihan, Begiim Sahib, Cihanara, Miimtaz Mahal” gibi unvanlarla anilirlar ve
gercek isimleri sdylenmezdi.

1 Babiir Imparatorlugu: (http:/tr.wikipedia.org/wiki/Bab%C3%BCr_%C4%B0mparatorlu%C4%9Fu).
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Babiirliler, Hindistan’da kiiltiir ve medeniyetin gelismesinde biiyiik rol oynamislardir.
Babiir Imparatorlugunun Hindistan'a en biiyiik katkis1 essiz mimarisi olmustur. Hindistan’daki
bir¢ok anit Babiir mimarisinin ince 6rneklerini temsil etmektedir. Kendilerine has bir mimari tarzi
gelistirdikleri gibi iilkenin her tarafini 6nemli eserlerle siislemislerdir. Babiirlii bagsehirleri Kabil,
Lahor, Delhi, Agra ve Fetihplr Sikri’de cami, tiirbe, bahge, koprii, su arklari, koskler meydana
getirmiglerdir. Agra’daki Sah Cihan’in esi Erciimend Banii Miimtaz Mahal i¢in insa ettirdigi
muhtesem Tac Mahal, Babiirliilerin ulastii medeniyetin en miitkemmel 6rnegidir. Bunun disinda
Hiimayun Tiirbesi, Agra Kalesi ve Lahor Kalesi de Unesco Diinya Miraslari listesindedir.

Bir siire, Safevi sarayinda siirglin hayat1 yasayan Hiimayun {ilkesine donerken yaninda
Tebrizli sanatgilar1 da getirmesinden dolayr Hindistan sanat ¢evrelerinde minyatiire kars1 duyulan
ilgi artmustir. i1k basta, Tebrizli ustalarin kendi tarzlarini aktardiklar1 minyatiirlerde zamanla yerel
ustalarin da katilimiyla kendine 6zgii bir tislup gelismistir. Cesitli yazmalarin yani sira Babiir
hiikiimdarlar1 i¢in kaleme aliman sehname tarzindaki Béabiirname, Ekbername adli eserler
resimlendirilmis; hiikiimdarlarin savaslari, avlanmalari, téren ve eglenceleri gercekei bir yaklasimla
tasvir edilmistir. Minyatiir sanatinin, Babiirliiler Dénemi’nde en verimli yillar1 Ekber Sah zamaninda
olmustur.

Babiirlii astronomlar yaptiklar1 calismalar ile gbzlemsel astronominin gelismesine katkida
bulunmuslardir. Hiimayun, Delhi yakinlarinda kisisel bir gézlem evi insa ettirmistir. Babiirli gézlem
evleri, kullanilan alet ve gdzlem teknikleri yoniinden Islami gelenege dayanmaktaydi.

Babiirliller Donemi’nde, “Tarih” ilmine de ¢ok biiylik 6nem verilmistir. Babiirliiler, Tiirk-
Islam tarihgiliginin gelismesine biiyiik hizmet etmislerdir. Babiirlii hiikiimdarlarin saraylarinda
gorevlendirdigi alimler, diger ilimler yaninda tarihgilige de altin devrini yasatmiglardir. Tarihgilikte
ozellikle Herat mektebi ve Hint-Iran gelenegi tesiri vardi. M. Eliot ve J. Dowson, Babiirlii devri
tarihgilerinin eserlerini kiilliyat halinde Ingilizceye gevirerek yayimlanuslardir. Babiir’iin yazmis
oldugu Babiirname, kizi Giilbeden Begiim’iin kaleme aldig1 Hiimdyiinname, Ebu’l-Fazl el-
Allami’nin yazdig1 Ekbername yazilan 6nemli eserlerdendir. Bunlardan baska, Nizdmeddin Ahmed
el-Herevi’nin genel Hint tarihine dair Tabakdt-1 Ekberi’si ile Firiste'nin Giilsen-i Ibrahimi adh
eserleri meshur eserlerdir.?

4. BABURLULER DONEMINDE YASAMIS SUFi BiR SAiR: BiDiL (1644?-1720)
4.1. BIDIL’IN HAYATI

Bidil (Mirza Abdiilkadir b. Abdiilhalik Arlés), aslen Tiirk olup Hindistan’da yetismis Farsca
yazan sairlerin en biyiigidir. Ayrica, Iran siirinde sebkihindi dslubunun onde gelen
temsilcilerindendir.

Bidil, Babiir Sah (1526-1530) zamaninda Buhara’dan hicret ederek, Bengale tarafina gelen
Cagataylarin Arlas (Barlas) boyuna mensup olan ve Azimabad’da (Patna) yerlesen Mirza Abdiilhalik
Arlas’m ogludur (Ates 1979: 600). Atalari Hindistan’da Hint-Tiirk Imparatorlugu ordusunda
gorevlendirilmislerdi. Bir siire sonra ordudaki gorevini birakip Kadiriyye tarikatina intisap eden
babasi, miirsidi Mevlana Kamal’in tavsiyesiyle ogluna bu tarikatin kurucusu Abdiilkadir-i
Geylani’nin adin1 verdi. Bidil, H 1054 (M 1644) tarihinde Azimabad’da (Patna) dogmustur. Siir
yazmaya bagladigi donemde Remzi mahlasini kullanan Abdiilkadir yine seyhi Mevlana Kamal’in
istegi tizerine “Bidil” mahlasim almistir.

2 Konukeu 1991: 403-404 // Babiir imparatorlugu - Mimari, Sanat ve Bilim:
(http://tr.wikipedia.org/wiki/Bab%C3%BCr_%C4%B0mparatorlu%C4%9Fu).
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Bes yasinda iken babasini kaybeden Bidil’in egitimi ile annesi ve amcas1 Mirza Kalender
ilgilenmislerdir. Bundan bagka tiiccar ve biiyiik bir fakih olan dayist Mirza Zarif’in himayesinde
yetismistir. Bidil, on yasinda iken ilk siiri “Cahar Unsur”u yazmustir. Sonrasinda klasik Iran
sairlerinin eserlerini okurken ayni zamanda stfizmin zengin mirasini 6ziimsemeye devam etmistir
ve donanimli bir sair olmustur. Ilk siirleri iranli hocalarmin etkisindedir. 1644°te Delhi’ye gittikten
sonra ise gittikge daha fazla Hint stilinde (sebkihindi) yazmaya baglamustir.

Iyi bir 6grenim gordiigii anlasilan Bidil, H 1070’te (1659-1660) Bengal’deki birgok biiyiik
sehri gezdi ve Orissa’ya (Cuttack) gidip li¢ y1l kaldi. Burada dayis1 Mirza Zarif vasitasiyla doneminin
kutbu sayilan Sah Kasim Hiivelldhi’ye intisap etti. Dayisinin 6liimii iizerine Orissa’dan o zamanlar
Sahcihanabad adi verilen Delhi’ye geldi (1664). Uzerinde biiyiik bir manevi etki birakan Sah-1
Kabuli ile burada tanisti. Yirmi yil boyunca Delhi, Agra, Mathtira, Lahor ve Attok arasinda cesitli
seyahatler yapti (Ferhadi 1992: 134).

Bidil, tahsil senelerinden sonra 6ncelikle Sah Cihan’in ikinci oglu Sucd’nin hizmetine girdi.
25 yasinda iken evlendi. Daha sonra Evrengzib’in oglu A’zam Sah’in ordusunda gorev aldi. Bu
sehzade onun yalniz memleketinin degil, biitiin Hindistan’in en yiiksek sairi oldugunu anlayinca,
kendisi igin bir kaside sdylemesini istedi. Bidil bunu redderek, dostlarmin nasihatlerine ragmen
cekilip Delhi’ye gitti. Bir rivayete gére Bidil sehzadenin hizmetinde 20 y1l kalmistir, ancak bu diger
yazarlar tarafindan dogrulanmaz. Bidil bundan sonra sair Nevvab Siikrullah Han, ogullar1 Lutfullah,
Inayetullah ve digerleri gibi bazi kiigiik prenslerin hizmetinde bulunmustur. Bidil bazen onlarla ve
bazen yalniz Bengale, Orissa, Birat, Lahor, Hasan Abdal ve Pencap’ta bir¢ok yeri ziyaret etmistir.
Gezileri 1685°te Delhi’ye yerlesmesiyle son bulmustur (Ansari 1960: 1201). Bidil, Delhi’de bundan
sonra miinzevi bir hayat siirmiistiir. Fakat, yine sohbetlerine hiikiimdar ve biiyiik amirler ragbet
etmekteydiler. Bidil’in temas ettigi kisiler arasinda en siki dostu olan kisi Nevvab Siikrullah Han’dir.
Bidil, yirmi alt1 yasinda iken yazdig1 Tilsim-1 Hayret mesnevisini ona gondermis, hiikkiimdar da
mesneviye basliklar yazmisti. Bidil, Nevvab Siikrullah Han ve daha sonra oglu Delhi valisi olan oglu
Sakir Han sayesinde mali yonden sikint1 gekmeden yasadi. Sakir Han, 1698 yilinda Dekken’i zapt
edince Bidil’e miilk ve ikta olarak arazi vermek istemisti. Sair, Ruka’at’inda bulunan bir mektup ile
buna tesekkiir etmis, fakat araziyi kabul etmemistir (Ates 1979: 600).

Bidil, altmis yedi yasinda iken oglu Abdiilhalik’in 6limii (1711) onu derinden sarsmis ve
tizlintlistinii, tinli Tirk sairi Abdiilhak Hamid Tarhan’in Makber’i {izerinde de tesirleri goriilen
mersiyesiyle dile getirmistir. 1. Bahadir Sah’in (1707-1712) oliimii {izerine bas gosteren siyasi
istikrarsizliklar onu da etkiledi ve idare mevkiinde olan bazi arkadaslariin bir saray darbesiyle
yonetimden uzaklastirilmalari {izerine o da Delhi’den kagarak Lahor’a gitti. Durum diizelince bir
buguk yil sonra tekrar Delhi’ye dondii.

Bidil, Hindistan’1n neredeyse tamamini dolasmustir. Farkli, dini etkilerin altinda bulunan
okumus insanlarla iletisimde olmustur. Ogrencilerinin arasinda birgok Hindu vardir ve diger
inanglara kars1 ¢ok toleranslhidir. Hint destan1 Mahabarata’y: ezbere bildigi bilgisi temelsiz olsa da
Hint felsefesini ¢ok iyi bilmektedir (Siddiki 1990: 244-245).

Bidil, Delhi’de olduk¢a devam eden uzun ve miinzevi hayatindan sonra 4 Safer 1133°te (M
5 Aralik 1720) tifodan 61dii ve evinin bahgesine gomiildii. Nadir Sah, Marathanlar ve Afgan istilalari
ile defalarca yikilip zarar goren, yagmalanan mezari uzun siire hayranlarimin bir nevi hac yeri
olmustur. Mezarinin yeri zamanla kaybolmus, giiniimiizde mezarindan hicbir iz kalmamustir.
Hindistan’da bulunan simdiki mezari ise bir mezar taginin bulundugu temsili bir yerdir.
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4.2 BIDIL’IN EDEBI KiSiLiGI, FIKiRLERi VE ETKIiSi

Bidil, siirde tasavvufi fikirlerin ifadesinde daha 6nceki mutasavviflardan hayli ayrilmaktadir.
Bidil; gonliin 6zlem duydugu gercek varliga erismek macerasini, eski siifilerde oldugu gibi his ve
heyecanla degil, genellikle olagan hayattan alinmig 6rnekler ile siislii fikirler hdlinde ifade etmistir.
Bidil’de Feridiiddin Attar ve Mevlana’da goriilen mecazi aska dayanarak yiikselen gercek askin
istiraplarindan eser yoktur. Insan zanneder ki onlar heniiz gayeye varmak igin ¢irpimirken Bidil
gayeye varmis ve oradan sogukkanlilikla bu dleme bakmaktadir. Bundan dolayidir ki Bidil, en ¢ok
lirik olmasi gereken gazellerinde bile, 6nce bir misra ile fikrini sdyler, ikinci misrada getirdigi 6rnek
ile de onu takviye eder. Biitlin kuvvetini de fikrini ifadede ve getirdigi 6rnegin canliliginda gosterir.
Iste bundan dolayidir ki genis hayallere ve terkiplere daha uygun olan mesnevilerinde, yine
Mevlana’nin aksine olarak, gazellerinden daha ¢ok basarili olmustur.

Bidil’in siirlerinin diger bir 6zelligi de fikirlerini iyice ifade edebilmek igin yeni yeni
terkipler icat etmesidir. Oyle ki, bu nedenle Bidil’in siirleri her aydin tarafindan anlasiimamis ve
Tiirkistan’da “Bidilci”, Afganistan’da ise “Bidilhdn” denen ve Bidil’i anlamakla {in salmis bazi
kimseler ortaya ¢ikmustir (Ates 1979: 601-602).

Bidil, klasik Iran ve Hint-Iran siirini yasadigi bolgenin sartlarina gore inceltip saflastirdigs
icin 6nemlidir, bu nedenle Hint-iran siirinde ¢esitli egilimlerin zirvesinde kabul edilir. Onun siiri,
varligin gizemini anlamak i¢in huzursuz ve dur durak bilmeyen bir ¢cabadir. Bu gayret sadece insan
icin degil, diger varlik sekilleri igin de kendi dinamigini ve evrenselligini olusturur. Siirekli
devinimde olmak sadece Kat edilen yol i¢in degil, duraklanan istasyonlar i¢in de 6nemlidir. Siirinde
stiphesiz bir ilk varolus¢u unsur vardir ki, bu da bazi elestirmenlerin onu Fransiz varolusculugun
onciisli olarak saymalarina neden olmustur. Bidil, dikkatini insan varliginin temel problemlerine
dogrultmus ve siirsel dehasini, igsel diislince (tefekkiir) yoluyla gergegi kesfetmeye kanalize etmistir.

Bidil’in mistisizminin tipik 6zelligi hayata kars1 siirekli gelisen bir tavr1 olmasidir. Insanin
kokeni, diinyanin yaratilmasi, Tanri, evren ve insan arasindaki iligki gibi geleneksel sfi konularin
yeni bir dinglik ve tazelikle tartisan yogun felsefi bir siipheciligi vardir. ibnii’l-Arabi’nin
varsayimlarini kabullenerek, havayr dinyanin ve ruhun temeli olarak diistinmiistiir. Nefes-i
Rahmani, yani yaraticinin nefesi ve bu nefesin artikiilasyonu (bogumlanmasi) ile olusan mineraller,
bitkiler, hayvanlar gibi geriye kalan her seyi doganin {iriinleri olarak ele alir.

Bidil’in iislubu kendi karmasik ve ¢ok y&nlii kisiligini yansitir. Ilk siirleri sonraki siirlerinde
hakim olacak bi¢imsel unsurlardan yoksundur. Yine de anlam kapalilig1 ve gizli manalar1 tercih
etmesi onu biiyiik bir sair oldugu kadar, biiyiik bir de sifi yapmustir. Uslubunun matligima ragmen
misralarinin halk ruhu olarak adlandirabilecegimiz bir dengesi vardir. Bunlar da giinliikk konugma
dili, Hintce kelimeler ve ifadelere yansimistir. Bu, 17. yiizy1l sonlarina dogru yaygin bir akimdir,
fakat Bidil Urduca bilgisini egzotik kelime oyunlar1 ve alisilmadik edebi araglari misralarina
aktararak kullanmistir. Mistik ve ayni1 zamanda ahlaki sonuglara varmak i¢in dogal olaylari, bitkileri
ve hayvanlar detayli olarak kesin ve zorlayici sekilde tanimlamistir. Oysaki bu konular, klasik ve
Hint-Iran siirlerinde nadiren bahsedilmistir (Siddiki 1990: 245-246).

Bidil’in sairligi kadar eserlerinde ortaya koydugu fikirleri de ¢ok Onemlidir. Kainatin
yaratiligi, Allah’a kavugma gibi tasavvufun esasini olusturan noktalar ve bu noktalarin Bidil’de aldig
sekil, Bidil’in ilk mesnevisi olan Muhit-i A ‘zam’a (Biiyiik Cevre) gore su sekilde ortaya konulabilir:
Alem yaratilmadan once, sifatsiz, nitelik ve niceligi olmayan, olaylardan uzak bir saraba benzer ki
bizzat Allah’in aynidir. Bu sarap “lediin” kadehinin sevki ile harekete gelmis ve kainat ortaya
cikmistir. Fakat kainatin ortaya c¢ikisi bir gaye olamaz; ¢iinkii kdinat kendi varligindan haberdar
degildir. Onun igin “tecelli” devam etmis ve sira insana gelmistir. Insan da ask sarabinin etkisiyle
daha ¢ok yiikselme arzusu duyar, nihayet ger¢ek nura ve visale erisir.

Turkish Studies
International Periodical for the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 12/30



Babiirliiler Dénemi'nde Yasamus Sufi Bir Sair, Bidil ve Ozbek Yazar Fitratin Bidil... 351

Bidil’in verdigi bilgilere bakarsak onun fikirleri, diger mutasavviflardan ¢ok farkli degildir.
Ancak, diger mutasavviflarda sikca goriilen ve Allah’a erismek makaminda sik sik kullanilan “fena
fillah” tabirine onda hemen hi¢ rastlanmaz. Bununla birlikte tecellinin tekdmiil denilebilecek bir
izahin1 yapmis olmakla diger mutasavviflar1 gegmis gibi goriinmektedir.

Bidil’e gore her varlikta daha {istiin bir varlik meydana getirme kabiliyeti vardir. O, bunu
cok sevdigi ve sik sik kullandig1 hamydze “gerinme, esneme” kelimesi ile ifade eder ki bu gerinme
onun Tiir-1 Ma ‘rifet’de anlattig1 gibi bir agacit meydana getirecek olan tohumdan cansizlara kadar her
seyde gizlidir ve Allah’a karsi duyulan agktir.

Bidil’de bir de “heyula® - suret” fikri vardir ki, buna gére ruh belirli suretleri almadan 6nce
onlara uygun bir heyuldya sahip olmalidir. Onun i¢in insanin da insan olmadan 6nce, insanliga uygun
bir heyuldya sahip olmasi gerekir ki bu da maymunluk devridir. Onun Darwin’in fikirlerini daha 6nce
ifade etmis diye gosterilen meshur “Adam adam olmadan maymun idi.” dizesi, gergekte Darwin’in
fikirleri ile hig ilgisi olmayip yukarida anlatilmis sistemin dogal bir neticesinden ibarettir (Ates 1979:
601).

Yukarida edebi kisiligi ve fikirlerini anlatmaya calistigimiz Bidil, heniiz hayatta iken
Hindistan’da meshurdu. Oliimiinden sonra sohreti Hindistan smirlarmi asarak Afganistan ve
Tiirkistan’a (Maveraiinnehir) yayilmistir. Bidil, bugiin bile bu memleketlerde en biiyiik sair ve seyh
gosterilmektedir. Bidil’in Hint-Iran, Urdu, Afgan ve Tacik edebiyati iizerindeki gercek etkisi ise asir1
derecededir. Bu etki Orta Asya’daki sairler ve yazarlar ilizerinde kusaktan kusaga daha da
artmaktadir. 18. yiizyilin son ¢eyreginde Bidil’in siir ve nesrinin taklit edilmesi Maveraiinnehir’de
(Transoxiana) siradan hale gelmistir. Eserleri ilkokullardaki basit ders kitaplarina bile dahil edilmis,
siirleri halk siirinde yer bulmus ve hafizlar tarafindan sdylenmistir. Bidil’in etkisi 19. ve 20. yiizyilin
baslarinda da yayilmaya devam etmistir. Klasik Horasan stilinin hayrani olan Sadreddin Ayni, edebi
kariyerinin baslarinda Bidil tarzi gazeller yazmistir.

Bidil’in Hafiz’dan daha ¢ok begenildigi Afganistan’da etkisi canli ve yayilmaci bir giicle
hem koy hem sehir edebiyatinda siirmektedir. Halen dini gruplar haftada bir toplanip Bidil’in
beyitlerini okur ve felsefesini tartisirlar. Afganl sarkicilar ise onun siirlerini terenniim ederler.

Bidil’in etkisi Hindistan’da da Sadulldh Golsan ve Seraceddin Ali Han Arzu gibi 6grencileri
sayesinde beyitleri Urdu siirini bir kaliba sokmada ve Hint {islubunun (sebkihindi) biitiin mirasini o
dile tasimada 6nemli bir rol oynamustir. Etkisi belki de en acik sekilde Urdu sairi Mirza Esedullah
Galib ve Muhammed ikbal iizerinde goriiliir. Ikbal’in iizerindeki etkisi edebi olmaktan ¢ok
entelektiiel olaraktir; ilkin dinamik ve gelenekgi, sonrasinda iddiali ve diisiinceli olan ego felsefesi
iizerinde Ozellikle fark edilir (Siddiki 1990: 246).

Bidil, eserlerini agdali bir Farsca ile kaleme aldig: icin siirleri daha ¢ok Hindistan, Pakistan
disinda Afganistan ve Maveraiinnehir’de (Ozbekistan, Tacikistan) ragbet goren Bidil’in siir iislubu
bu llkelerde ylizyillarca takip edilmistir (Ferhadi 1992: 135). Bidil bu iilkelerdeki genis sohretine
ragmen Iran’da ¢ok az taninmustir.

Bidil, tasavvufun ruhani mirasin1 6nemli derecede iran siir bigimlerinin miikemmel ustalig
ile birlestirmistir. Fakat, Hint-Iran edebiyatinin geleneksel kaliplarinin iizerine ¢ikmustir. Yaklagik
147.000 misra yazmis sifi bir sair olan Bidil, siirde Sa’di ve Mevlana, nesirde ise El-Ensari, El-
Herevi ve El-Gazali ile kiyaslanir (Ansari 1960: 1201). Seyh Ahmed Serhendi, Sah Veliyyullah
Dihlevi ile birlikte Babiirlii Hindistan’inin ii¢ esas entelektiiel figiirlinden biri olarak kabul edilir
(S1ddiki 1990: 246).

3 Heyula: 1. Madde. 2. [Eski Felsefe] Biitiin cisimlerin ilk maddesi olarak varsayilan madde. 3. [Tasavvuf] Ruh-i a‘zam.
4. Zihinde tasarlanan sey.
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4.3. BIDIL’iN ESERLERI

Bidil, doneminde hakim olan Fars¢a disinda Arapga, Bengalce, Urduca, Sanskrit¢ce ve
atalarinin dili olan Cagatay Tiirk¢esini de bilmekle birlikte eserlerini Farsca ile yazdi. Tasavvufun
ve Hint felsefesinin etkisinde kalan Bidil’in siirlerinde varligin sirrin1 ¢6zmeye yonelik bir ¢aba
goriiliir. Bu ¢aba ona bir dinamizm ve evrensellik kazandirmstir.

Bidil, daha 8-10 yaslarinda siir sdylemege baslamistir. Kendisi Cahdr Unsur’unda sik sik
irticalen soyledigi siirlerden bahsetmektedir. Eserlerinde dikkate carpan yapmacikliga (tasannu)
ragmen, manzum eserlerinin 147.000 beyte yaklastig1 diisliniiliirse ilhamimin ne kadar kuvvetli ve
nazim kabiliyetinin ne kadar gelismis oldugu anlasilir. Sair, birka¢ eserinin mukaddimesinde bu
tekelliiflii gibi goriinen eserleri biiyiik bir kolaylikla yazdigini soyler (Ates 1979: 600). Bidil, bu
kabiliyeti sayesinde oldukga biiyiik bir kiilliyat birakabilmistir.

Bidil’in yazmis oldugu eserleri manzum ve mensur olmak iizere iki sinifta toplayabiliriz.
Eserleri su sekildedir:

A-) MANZUM ESERLERI

Bidil’in manzum eserlerindeki beyit sayisi 147.000’i bulur. Gazellerinde Emir Hiisrev-i
Dihlevi’nin (6. H 726 / M 1325) bazen de Mevlana’nin, kasidelerinde ise Hakani-i Sirvani’nin (6. H
595/ M 1199) etkisi goriliir. Bidil’in Divan’in yani sira mesnevi tarzinda yazilmis 4 eseri vardir.
Bidil’in mesnevileri s6z sanatlar1 ve mistik sezgilerin dengelenmesiyle karakterize edilebilir.

1. DIVAN

Gazeller, kasideler ve rubailerden ibarettir. Fakat kasideleri hiikiimdar veya emirler i¢in
sOylenmis methiyeler olmayip, yalniz beyit sayisinin gazellerdekinden fazla olmasi ile kasideye
benzer.

Bidil’in mistik ve tutkulu gazelleri, Hint-Iran geleneksel edebiyat: arasinda en iyileridir.
Nicelik ve nitelikte sadece Emir Hiisrev-i Dihlevi onunla esit tutulabilir. Bununla birlikte onlar da
okuyucuyu Mevlana’nin gazellerindeki cosku ya da heyecani deneyimlemekten alikoyan entelektiiel
siipheciligin yayilma egilimi vardir. Bidil’in gazellerinde onceki kusaklarda baglayan imgelerin
entellestirilmesi yonelimi zirveye varir. Fikirlerini tesbih, mecaz ve ciimle kuruluglar1 bakimindan
temel gazel formundan ayrilarak, oldukca getrefil ve anlasilmasi gii¢ formlarda aktarir ve ana fikrin
cesitliligi nedeniyle bir¢ok siirinin anlagilmasi hem egitimli olmay1 hem de hayal giiciinii kullanmay1
gerektirir.

Bidil, 6diil ya da himaye beklemeden daha ziyade minnetini ifade etmek i¢in birka¢ methiye
(kaside) yazmistir. Peygamberi ve damadi Ali’yi 6ven uzun kasideleri Hakani-i Sirvani’yi taklit eder.

2. MUHIT-i A’ZAM (BUYUK CEVRE)

Bidil’in yirmi {i¢ yasinda iken (1667) yazdig1 bu eser, sekiz boliimden ibaret olup Zuhtiri’nin
Sdkindme’si lislubunda kaleme alinmistir. Miitekarib bahrinde yazilmis bulunan eserde kainatin
yaratiligi ve insanin esref-i mahlikat kilindigi hususu tasavvufi tabirlerle tasvir edilir. Kainatin
yaratilist anlatildiktan sonra tekrar Allah’a vustilden bahsedilir.

Bidil, ibnii’l-Arabi’nin Fiisiisii'I-Hikem’inde oldugu gibi evrenin sonsuz [1ahi varliktan farkli
olmayan, sarap gibi fermantasyona* ugramis ve nihayetinde insan formuna ulastigi “Vahdet-i
Viicid” doktrinini takip eder.

4 fermantasyon: Mayalanma.
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3. TILSIM-1 HAYRET (HAYRET TILSIMI)

Feridiiddin Attar’in Mantiku’t-Tayr adli eserini andiran bu mesneviyi Bidil, 1669 yilinda
yazmustir. Alegorik nitelikteki bu mesnevide Allah’in zat ve sifatlart ile ruh ve beden iliskileri
iizerinde durulur. Ruha hizmet eden ve ayni zamanda sorunlarina neden olan farkli duyular1 da
abartarak ruhun viicut ile geliskili ve degisken iliskisi tizerine odaklanir. Burada padisah - ruhun,
memleket - bedenin, kiz - tedbirin, sahin oglu - sihhatin, saray - cigerin, askerler ise - inzivanin
semboliidiir (Ates 1979: 600).

Bu eserde Ibnii’l-Arabi’nin diisiincelerinin etkisi goriilmekle birlikte ondan ayrilan ydnleri
de vardir. Nitekim Allah’a ulagmak makaminda diger shfiler tarafindan sik sik kullanilan “fend
fillah” tabirine rastlanmaz.

4. TOR-I MA RiFET (MARIFET DAGI)

Eseri, Bidil 6mrii boyunca en yakin arkadasi ve Babiirlii valisi olan Nevvab Siikrullah Han
ile Hindistan’in Birat Daglarinda yasarken 1687-88 yillarinda yazmistir. 1100 beyitten olusur ve
Birat Daglarinin Muson yagmurlari sirasindaki goriintiilerini tasvir eder. Eserde tabiat ¢ok canli bir
sekilde tasvir edilmis, dogal giizellikler biiyiik bir heyecan, tefekkiir ve hayal giicii ile anlatilmigtir.

Eserde sair seyahat intibalarini anlatir. Fakat bu seyahatte onu en ¢ok mesgul eden nokta,
insanlardan ¢ok kendisine her an Allah’1 ve hayat ile memat arasindaki farklar1 diigiindiiren tabiat
manzaralar1 olmustur. Sair, daima cansizlarda gizlenmis olan ruh-1 mutlaki ve cansizlarin ruh-1
mutlaka olan agkini sezmis ve anlatmistir. Bundan dolayidir ki bu eser, bir seyahatname olmaktan
cok Bidil’in kainat1 seyrederek yaptig1 tefelsiiften® ibarettir.

5. IRFAN (SEZGI)

Bidil’in 1712 yilinda bitirdigi en uzun ve en {linlii mesnevisidir. Sendi’nin Hadikatii’l-
Hakika’s1 dlglisiinde ve otuz yil i¢inde kaleme aldigi bu eser; kainat ve yaratilisin tasviri ile baslar,
insanin saskinligi ve giinesle diyalogu, koyliiler, ticaret, okuma, sanat ve biiyt, idrak ve akil, insanin
giinesle diyaloguna doniis ve ardindan Allah’in Ust{inliiglinii anlatan bir hatime ile son bulur.

Bidil, eserde mistik ve filozofik motifler istiinde durur. Ozellikle de 6nceden var olan ruhun
daha diisiik diinyadan daha yiiksek diinyaya varip insanin varolusuna uzanir. Eser, Bidil’in karmasik
felsefesinin ana fikrini sunar ve iran edebiyatindaki en entelektiiel mistik siirler i¢inde say1lir. Ayrica,
eserde ruhun gogii gibi bazi Hint inanglar1 ve gelenekleri de ele alinir (Dullarin kendilerini yakmalari
gibi).

Eserde Hint trajedisi ile ilgili birgok etkileyici hikayeye de rastlanir. Unlii Kamadi ve Meden
adli agk hikayesi bunlardan biridir. Bu hikaye, Rus 6grenciler tarafindan detayli olarak arastirilmis
ve Tacik sairler tarafindan defalarca taklit edilmistir. Bu durum Bidil’in Hint mitoloji ve dinleri
hakkindaki genis bilgisini gostermektedir (Siddiki 1990: 245).

6. CAGATAYCA MANZUME

Bidil, eserlerini Fars¢a yazmakla beraber onun 67 beyitlik Cagatay Tiirkgesi ile yazilmisg bir
manzumesine de rastlanmistir. Bidil, atalarinin dili olan Cagatay Tiirkg¢esini de 6grenmis ve bu dille
siir de yazmistir. Bidil’in bu Cagatayca manzumesi Kébil’de Milli Egitim Bakanlig1 Kiitiiphanesi
Milli Arsivi’nde bulunan bir divaninda bulunmustur (Abdalgani 1960: 122). Bu manzume, aslinda
ayr1 bir eser olmayip Bidil’in divaninda gegmektedir. Burada ayr1 bir baglik altinda almamizin sebebi
simdilik bilinen tek Tiirkce siiri olmasindan dolayidir. Bidil’in eserleri arastirildikca belki daha bagka
Cagatay Tiirkgesi ile yazilmis eserleri de giin yiiziine ¢ikabilir.

5 Tefelsiif: Feylesoflagsma, felsefe sozleri sdyleme.
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B-) MENSUR ESERLER
1. CEHAR UNSUR (DORT UNSUR/DORT ELEMENT)

Bidil’in en biiyiik eseri olup 4 kitaptan ibarettir ve 1705 yilinda tamamlanmistir. Bidil bu
eserini yirmi yilda tamamlamistir. Dort unsurdan (hava, su, ates ve toprak) esinlenerek ayni adi
verdigi bu eser sairin ruhi ve fikrl hayatinin da bir otobiyografisidir. Secili bir lislupla kaleme alinan
eserin ¢esitli yerlerine gazel, rubai ve mesnevi seklindeki manzumelerde serpistirilmistir. Eserde,
konu genellikle kendi hayatindan alinmis kiigiik kissalar ile muhtelif meseleler hakkindaki
diistincelerinden ibarettir. Biyografik bilgiler Bidil’in ilk ¢ocukluk dénemini, dini deneyimleri
hakkinda notlar1 ve anilari, seyahatleriyle ilgili yazilar1 ve ayn1 zamanda ruhun dogasi, riiyalarin
O6nemi, konusma ya da sessizligin faydalar1 gibi konular hakkindaki felsefi yorumlar: igerir. Hint-
Miisliiman edebiyatindaki tiim kiilliyatin i¢inde en zor kitaplardan biridir. Ayrica, bu eser sairin
hayati hakkinda ¢ok énemli bir kaynaktir.

2. NIKAT®
Secili bir tslupla yazilmis aralarina rubailer, kit’alar, gazeller, mesneviler, mukaddimeler
serpistirilmis genellikle felsefi ve mistik konular1 ele alan, ayni zamanda sosyal ve hicivsel

dokundurmalar1 olan bir eserdir. Ahmet Ates’in verdigi bilgilere gore bu eser miistakil bir eser
olmayip Cehdr Unsur’dan yapilmis ihtisardir (Ates 1979: 601).

3. RUKA‘AT (MEKTUPLAR)

Bidil’in hamisi Nevvab Siikrullah Han ve diger Tiirk subaylari ile seyhi Abdiilaziz Izzet ve
aralarinda Nizamiilmiilk Asafcah gibi Asafcahi hanedanini kuran kisilerin de bulundugu miiritlerine
yazdig1 mektuplardan olusan bir eserdir. Cok kapali bir dil ile yazilmis olan bu mektuplar, gerek
devrin tarihi ve gerek bizzat sairin hayati bakimidan ¢ok 6nemli bir kaynaktir.

***%

Bidil’in kaynaklarda gegen ve bilinen eserleri yukaridaki gibidir. Fakat, Ozbek yazar Fitrat,
Bédil (Bir Meclisde, Maskva 1923) adl1 eserinin Biyografi boliimiinde bunlardan farkli olarak Isdret
adli bir eserden daha bahsetmektedir. Bagka hicbir kaynakta gegmeyen bu eser hakkinda simdilik
ihtiyath olmak gerekir.

5. 0ZBEK YAZAR ABDURRAUF FITRAT (1886-1938)
5.1. FITRAT’IN HAYATI

Tiirkistan “Cedit” hareketinin 6nemli isimlerinden biri, sair, yazar, tarih¢i, gazeteci, dil ve
edebiyat bilimcisi, siyaset ve devlet adam, birinci Ozbek profesérii olan Abduratf Abdurrahim oglu
Fitrat’” 4 Ekim 1886 yilinda Buhara’da dogdu. Ailede ve mahalle mektebinde okuma yazmayi
ogrendikten sonra Buhara’daki Mir Arap Medresesi’nde egitimini devam ettirdi. Fitrat Arap, Fars,
Osmanli Tirkgesi ve Rus dillerini yiiksek seviyede ogrenir. 1902-1903 yillarinda Hac ziyareti
miinasebetiyle Tiirkiye, Arabistan ve Hindistan iilkelerini gezme firsatini bulur. 1906-1908 yillarinda
Rusya’nin Moskova, Petersburg gibi birgok sehrinde bulunur.

Fitrat, 1909-1913 yillarinda Istanbul’da egitimini devam ettirir. Istanbul’da “Geng Tiirkler”
hareketinden etkilenerek “Buhara Maarif Cemiyeti” toplulugunu kurar. Fitrat, Tiirkiye’de okudugu
donemde “Miinazara” (1909), “Sayha” (1909), “Beyanat-1 Sayyah-1 Hindi” (1912) adli eserlerini

6 Nikat: 1. Herkesin anlayamadig1 ince manalar [yazida, resimde, sézde, harekette]. 2. Ince manals, zarif ve sakali sozler.
7 Fitrat’m hayati, edebi kisiligi ve eserleri hakkinda daha genis bilgi i¢in su kaynaga bakilabilir: Yusuf Avei, Fitrat ve
Eserleri, Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlari, Ankara 1997.
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yayimlar. Sovyet Donemi’nde Fitrat’m Tiirkperest, islamperest olarak yargilanmasina neden olan bu
eserler, 20. yiizy1l baslarinda Tiirkistan milli uyanis hareketinin gayri resmi yonergesiydi. Fitrat,
Buhara’ya doniince kdy okullarinda 6gretmenlik yaparak “Ceditcilik” goriislerini yaymaya calisir.
Ogretmenlikle birlikte “Yas Buharalilar” hareketinin yoneticilerinden biri olarak aktif siyasetle
ilgilenir.

1917 yilinda Buhara Emirligindeki siyasi baskilar sonucunda Semerkant’a, daha sonra
Taskent’e (1918) gelir. 1919-1920 yillarinda Afganistan’in Taskent’teki el¢iliginde ¢evirmen olarak
calisir. Tagkent’e gelen aydinlarla goriiserek “Cagatay Gilirlingii” (Cagatay Sohbetleri) adli edebi ve
kiiltiirel konular1 tartismaya yonelik topluluk kurar. Bu topluluk donemin dil, edebiyat, kiiltiir
calismalarinin stratejik haritasini belirleyen ve bu tiir ¢calismalarin hizlanmasini saglayan en etkili
topluluk olmustur.

Fitrat, gocuklar ve gengler i¢in “Tan” adli gazete ¢cikarmaya baglar. Buhara Halk Sosyalist
Cumhuriyeti teskil olunca, Maarif Bakan1 (1921) ve Dis Isleri Bakani (1922) gibi dnemli gérevlerde
bulundu. Hiikiimet idarelerinde calistigi devirde 70 Tiirkistanl 6grenciyi Almanya’da okumasi i¢in
gonderir. Buhara’da Sark Miizik Mektebi’ni teskil eder. Fitrat, bilim adamlarini bir araya getirerek
folklor derlemeleri ve halk elindeki yazma kitaplar1 toplama hareketini baglatir. Fitrat
baskanligindaki kurul tarafindan hazirlanan yasaya gére Buhara Cumhuriyetinin resmi dili Tiirkce
olarak belirlenir.

1923 yilinda Y. E. Rudztak baskanligindaki denetim heyeti Taskent’e gelir ve Fitrat’n
Moskova’daki Sarksinaslik Arastirmalar1 Enstitiisii’ne tayin edildigi kararimi ilan eder. Boylece
Fitrat 1923-1926 yillarinda Moskova’da caligir. 1927 yilindan ta 1937 yilina kadar 6nce Semerkant
sonra Tagkent’teki Dil ve Edebiyat Arastirmalari Enstitiilerinde bilimsel ¢aligmalarini devam ettirir.
4 Ekim 1938 yilinda Abdurraif Fitrat diger Tiirkistanh aydinlarla birlikte kursuna dizilerek dldiiriiliir
(Yuldashev 2013: 105-106).

Fitrat, kendini Islam diinyasinin problemlerine adams bir fikir adamiydi. islam aleminin
sorunlarini medreseleri bosalmis, devlet otoritesi kalmamis, Rus iggaline ugramis olan kendi
memleketi Buhara drneginde inceledi. Kurtulus icin once Islam’mn temel kurallarina ters diisen
taklide dayali anlayisin terk edilmesini savunuyordu. Bir egitimci olarak toplumun biitiin fertlerini
Islam’in gercek manasini anlayacak sekilde egitmeden tekrar eski giinlere dénmenin miimkiin
olamayacagini ileri slirmekte ve egitimin islahi i¢cin hem okullarin hem de ders programlarinin
gbzden gecirilmesini sart kosmaktaydi. Fitrat, bilgi sahibi olmanin diinyevi ve uhrevi saadete sebep
olacagini belirtirken bilginin akil slizgecinden gegirilip dogrulandiktan sonra kabul edilmesi iizerinde
duruyordu. Bu anlamda Bati’dan alinmasi gereken pek ¢ok sey oldugunu, ancak Bati’nin korii koriine
taklit edilmemesi gerektigini savunuyordu.

Fitrat, Miindzara adh eserinde din adamlarin, bilgilerinin yetersizliginden ve islam’1 yanlhs
takdim etmelerinden dolay1 siddetle tenkit etmistir. IslAm diinyasinin zayiflamasindan din adamlari
ile medrese hocalarini sorumlu tutmustur. Ona gore askeri alandaki yenilesme ile paralel gelisen
savas sanayisine karsi olumsuz tavir alarak islam toplumunun savunma imkanlarim kisitlayan din
adamlar1 ayn1 zamanda toplumu Siinni, Sii, Zeydi, Vehhabi gibi birbirine diigman kamplara ayirarak
toplumun mevcut giiciinii de par¢alamiglardir.

Farsca, Arapca, Urduca ve Rusca’y1 da iyi derecede bilen Fitrat; edebi faaliyetlerine Farsca
yazarak baglamig, daha sonra milliyet¢ilik fikirlerinin gelisme seyrine uygun olarak Tiirk¢eye
donmiistiir. Eserlerinde “Buharali” imzasini kullanarak yeni yetisen neslin ve cagdasi fikir
adamlarinin dikkatini vatan-millet sevgisine ¢ekmeye ¢alismis, Tiirkistan Ceditgilik hareketinin 6nde
gelen liderlerinden biri olarak ortaya ¢ikmistir (Eraslan 1996: 49).
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5.2. FITRAT’IN ESERLERI®

Fitrat; siir, hikaye, tiyatro, musiki, dil, edebiyat, kiiltiir, tarih, din, felsefe, makale ve ¢eviri
gibi cok cesitli alanlarda ve ¢ok sayida eser vermistir. Fitrat’in bilinen eserlerinin listesi asagidaki
gibidir:

A) Ozbek Tiirkgesi ile Yazilan Eserler:

Siirler®: 1. Siirler Tiirkiimii, 1914. 2. Ozbek Yas Sairleri, Tagkent 1922.

Hikayeler: 1. Kiyamet, Moskova 1923. 2. Zehra’nin imani1, Taskent 1928. 3. Ak Mazar,
Taskent 1928. 4. Zaid ve Zeynep, Taskent 1928. 5. Kiysik isan, Taskent 1930. 6. Kiz Katili, 1932
(Yaymlanmamustir). 7. Mirgen

Tiyatro Eserleri: 1. Begican (5 perdelik), 1916. 2. Eba Miislim (6 perdelik), 1916. 3. Timur
Saganasi (1 perdelik dram), Tagkent 1918. 4. Oguzhan (1 perdelik dram), Tagkent 1919. 5. Kan (5
perdelik), Taskent 1920. 6. Cin Sevis (5 perdelik), Taskent 1920. 7. Hint ihtilalcileri (5 perdelik),
Semerkant, Taskent, Berlin 1923. 8. Abulfeyzhan (Buhara’nin idarecilerindendir. 5 perdelik),
Moskova 1924. 9. Seytanin Tenrige Isyan1, Taskent 1924. 10. Arslan (5 perdelik), Taskent 1926. 11.
Ruzalar (2 perdeelik komedi), Tagkent 1930. 12. Vase-i Kozgalani (Dram), 1932. 13. Tolkin (Opera
librettosu), 1934.

Musiki: 1. Ozbek Klasik Musikas1 ve Onun Tarihi, Semerkant, Taskent 1927.

Dil Konusundaki Eserleri: 1. Ana Tili, Taskent 1918. 2. Nutk, Taskent 1922. 3. Sarf,
Taskent 1924. 4. Nahiv, Tagkent 1925. 5. En Eski Mogol Tili Ligati (Basilmamustir).

Edebiyat Nazariyati: 1. Okuv, Tagkent 1917. 2. Edebiyat Kaideleri, Semerkant, Taskent
1926. 3. Aruz Hakkinda, Tagkent 1936.

Tarih, Kiiltiir ve Edebiyat Tarihiyle ilgili Eserler: 1. Sark Siyaseti, Taskent 1919. 2.
Insaniyet Hakkinda Nevail Hangi Fikirde, Taskent 1919. 3. Bédil (Bir Meclisde, Maskva 1923),
Taskent 1924. 4. En Eski Tiirk Edebiyatt Numuneleri, Semerkant, Taskent 1927. 5. Tiirk Edebiyati
Numuneleri (Edebiyatimizin Tarihi I¢in Materyaller), Semerkant, Taskent 1927. 6. Cagatay
Edebiyati, Semerkant 1927. 7. Ozbek Edebiyati Numuneleri, Taskent 1929. 8. Fars Sairi Omer
Hayyam, Taskent 1929. 9. Edebi Miras ve Cagatay Edebiyati (A. Hasimov ile birlikte), 1929.
10. Kadimgi Tiirk Edebiyat: izlenisleri, Semerkant 1930. 11. Mesreb, Semerkant, Taskent 1930. 12.
Ozbek Edebiyati Tarihi (Feodalizm Devri), 1934. (Basilmamustir). 13. Fars Edebiyat:’nin Tarihi,
1935. (Basilmamustir). 14. Firdevsi’nin Hayat1 ve Eserleri (Basilmamstir). 15. Buhara’da inkilap
Tarihi (S. Ayni ile birlikte). 16. Eski Buhara Hanhginda Yer (Miilkiyet) Iliskileri Tarihinden
Materyaller, (Basilmamustir). 17. Orta Asya’nin Sulama Tarihinden Ug Belge, (Basilmamustir). 18.
Orta Asya’da Yer (Miilkiyet) iliskileri Tarihinden Belgeler, (Basilmamistir).

Ceviri Eserleri: 1. 1. Gaspirinskiy, Miisiilman1 Darur Rahat, 1914. 2. Kemal Semsi, Imi
Hendese, Taskent 1920. 3. Neriman Nerimanov, Lenin ve Sark, Moskova 1924. 4. Mahmud
Kassgari, Divanii Liigati’t-Turk, (Basilmamistir). 5. Binbir Gece, Tanlangan Ertekler
(Basilmamustir). 6. Sadi, Giilistan.

8 Fitrat’in eserlerinin tam listesi Yusuf Aver'nm Fitrat ve Eserleri adli kitabinin 109-117 sayfalarindan derlenerek
verilmistir. Yusuf Avci’nin ¢aligmasi Fitrat iizerinde yapilmis bir doktora galismasi olup bu konuda yapilmig en kapsamli
yayinlardan birisidir.

% Fitrat’in bu eserleri disinda degisik yerlerde yaymlanmis miistakil siirleri de vardir. Bu siirlerin listesi igin bk., Ave1 1997:
109-110.
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Diger Eserler: 1. Islahat ve Buhara, Tagkent 1917. 2. Yas Buharalilarin II. Kurultay Karari,
1919. 3. Taktik. 4. Yas Buharalilarin I1I. Kurultay Karari, 1919. 5. Sercuhan Ayni S. Sergiizesti yaki
Taciki Kembegel yaki Adina, Semetkant 1927, Dusenbe 1931.

Makaleler: Fitrat’in yukarida belirttigimiz eserlerinin disinda pek ¢ok dergide yayinlanmig
cok sayida (77) makalesi vardir. Bu makalelerin listesi i¢in Yusuf Aver’nin Fitrat ve Eserleri adli
kitabinin 112-115. sayfalarina bakilabilir.

B) Ozbek Tiirkcesi Disindaki Dillerle Yazilan Eserler:

Siirler: 1. Sayha, Milli Siirler, (Farsga), Istanbul 1329 (1911). 2. Ugkun Siirler Toplami
(Tiurkiye Tiirkgesi), Moskova 1921.

Hikayeler: 1. Miinazara (Fars¢a), Istanbul 1909-1910; (Rusca) Taskent 1911; (Tirkiye
Tiirkgesi), Tagkent 1913. 2. Beyenat-1 Seyyah-1 Hindi (Farsg¢a), Istanbul 1911.

Dil bilgisi: 1. Sarf-1 Zeban-i Taciki (Tacikge), Semerkant 1925.

Tarih, Kiiltiir ve Edebiyat: 1. Muhtasar-1 Tarih-i Islam (Fars¢a), Semerkant 1914;
(Ozbekge) 1928. 2. Lebsidkiy Poet Amar Hayyam, (Rusca) Semerkant, Taskent 1929. 3. issledovenie
o Steri Tiyurskoy Literatiire (Rusga), (En Eski Tiirk Edebiyatina Dair Arastirmalar), Semerkant,
Taskent 1930. 4. Tarih-i Edebiyat-1 Iran Haminga (Tacikge). 5. Devr-i Hiikiimran-1 Amir Alimhan
(Tacikge), Taskent 1930.

Diger Eserler: 1. Mevliid-i Serif, Yahud Miiraati Hayriil Beser, Tagskent 1914. 2. Rehber-i
Necat (Farsga), Petrograd 1915. 3. Aile (Vezifeyi Hanadan), (Farsga), Bakii 1916. 4. Surist Vaseyi
(Tacikge), Semerkant 1927. 5. Percidskiy Poet Amar Hayyam, (Perevad, Kommentarii Navie
Materiali), Semerkant, Taskent 1929. 6. Telgraf, B.I. Leninii at III Siezde Miladobuharcev-
Komministov (Bolsev ikov). 7. Telgraf, Komiteniga Yas Buharaliklarnin III. Sieziden.

Makaleler: Fitrat’in yukarida belirttigimiz eserlerinin disinda Ozbek Tiirkgesi disindaki
dillerle yayinlanmis yaklasik on li¢ makalesi vardir. Bu makalelerin listesi i¢in Yusuf Avci’nin Fitrat
ve Eserleri adli kitabinin 116-117. sayfalarina bakilabilir.

6. FITRAT’IN BEDIL BIYOGRAFISi

Fitrat’in Bédil biyografisi, makalemizin ana konusu olan Bidil iizerine Ozbek yazar Fitrat’in
yazmis oldugu Bédil (Bir Meclisde, 1923 Maskva) adl1 eserindeki dort sayfalik biyografi boliimiidiir.
Biyografide, Babiirliller Donemi’nde yasamuis iinlii sGft sair Bidil’in hayati ve eserleri hakkinda
degerli bilgiler verilmistir. Bu béliimde, bu biyografinin Kiril harfli Ozbekgeden Latin alfabesine
transkripsiyonlu metni ve Tiirkiye Tiirk¢esine yapilmis gevirisi verilecektir.

Bédil biyografisine temel olan Kiril harfli Ozbekge metni, Canakkale On Sekiz Mart
Universitesi, Egitim Fakiiltesi, Tiirkge Egitimi boliimii 6gretim iiyesi degerli hocam Yusuf Avcr’dan
fotokopi olarak aldim. Metnin {izerinde herhangi bir yayievi adi ve basim tarihi yoktur. Yusuf Avci,
bu metni Ozbekistan Taskent Ali Sir Nevai Kiitiiphanesi’nden aldigini belirtmisti. Metin daha ¢ok
bir daktiloyla yazilmis bir metni andirmaktadir ve metinde bir¢ok yazim hatasi vardir. Fakat, metnin
biitiin bu 6zelliklerine karsmn dort sayfalik Bédil biyografisi kismi sonraki yayinlarda ¢ikarilmistir.*®
Bu yoniiyle iinlii sair Bidil hakkinda ¢ok 6nemli bilgiler iceren ve Fitrat’in Bédil (Bir Meclisde, 1923
Maskva)'! adli eserindeki Bédil biyografisi boliimii, bu ¢alismayla kayit altina alinmis olmaktadir.

10 Bu konuda su yayma bakilabilir: Fitrat, Abdurrauf (2010). Tanlangan Eserler-5. Tagkent.

1 Fitrat’m Bédil (Bir Meclisde, 1923 Maskva) adl1 eseri iizerine tarafimizdan 2001 yilinda bir lisans tezi hazirlanmustir. Bu
calisma igin bk. Korkmaz, Senol (2001). Bédil (Bir Meclisde, 1923 Maskva) [Ceviriyazi, Tiirkiye Tiirkcesine Aktarma,
Dizin]. Canakkale On Sekiz Mart Universitesi Egitim Fakiiltesi, Bastlmanus Lisans Tezi.
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Bu eser, ilk dnce 1924 yilinda Taskent’te basildigina gore eserin ilk sekli Arap harfli Ozbekge ile
olmalidir. Ne yazik ki, eserin Arap harfli bu ilk baskist simdilik elimizde yoktur.

6.1. BEDIL BiYOGRAFiSi (TRANSKRiPSIYONLU METIN)
[35] BEDIL2

Meshur Babirsdhning oghh Hiimdyunsdhdan kéyin Hind Hikiimeti Hiimayun ogh
Ekbersahga kaldi.

Hicriy 923’°de D¢hli tahtige mingen Ekbersahning zamani Babiriyler Hiikiimetining feyzlik
bir zamanidir. Ekberséh icki, taski tiismanlarini yéngib 6lkesini kéngeyib bérkitgenden song ticaret,
sindat, ilm, edebiyat islerige ehemiyet bérdi. Eran, Tiirkistan hiikiimetleri bilen haberlesib, yzisib
turdi. Her tamandan alimler, edibler, ustalar ¢akirdi. Hind, Erénning ¢éski dini, edebiy, felsefiy
kitablarini tercime kildi. Sarkning her tdménidan alimler, edibler, ustalar, ticirler Ekberséhdan
faydalanmak ii¢lin Hindistdnga karab conediler. Déhli, Léhur, Agra, kebi Hindning ulug seherleri
Ekbersah paytida sarkning edebiy, ilmiy, ticariy, Ulug merkezleri bolib kaldilar. Birak bu debdebelik,
bahtlik hayét paytaht bilen yene sunga ohsagan ikki ii¢ biiyiik sehirdegine korine édi. Hindning
konniligi bolgan dala halki, Hind koscisi Hind kambagali bu héllerden habersiz édi.

Aksik Témur hem Babiir Mirzining Hindistan hiicumlari {insiz hem din, mezhep cancallari
arasinda buzilib kalgdn halk hayatini biitiinley bitirgen édi. Suning igiindiirkim, Ekbersédh
paytahtining debdebesige, saddetiga karsu Hind élining kopgiligi yérsiz, yurtsiz, a¢, yalangac édi. Su
hallerni korgen, sunlarni kaygurgan bir cemaat hem sékin-sékin toplana basladilar. Bunlar sufiylik
[Tasavuf'¥/mezhebindegi yerli édibler, feylesuflar, sofiy sairler édiler. Diniy-ahldkiy négizlerge
tayanib tarzi diinya fikrini ilgeri siirer édiler. éski Hind, Eran, hemde Yunanning diniy- ahlikiy,
felsefiy fikrlerini bilgenleri iiglin unlarga tayanib sdyler hem yézar édiler.

Bu buzuk fikrler ¢in mominlerning é’tirazlarina kardmasdan kéce-kiindiiz Ekbersahning
meclislerinde yiirer édiler. E’tikdd buzukligining bunca kéngeyisige yol bérib yardam étgeni ii¢iin
Ekbersahning hem ¢é’tikadi buzulgén déb ¢in mominler hiicm étdiler.

[36] Ekbersah 6lgenden kéyin Babiiriy sevket sékin-sékin yokala baslaydi. Cehangir bilen
Séh Cehandan kéyin tahta ¢ikkan Evrengzébning zaméninda igki cancallar, diniy, milliy, iktisadiy
tartiglar halk halini ciida agirlagturdi.

Mana sunday bir paytda Hindiistanning Azimébad sehrinde bir Tiirk mirzésining iiyide Bédil
diinyage kéldi. Bédilning at1 Mirza Abdulkédir, siihret Mirza Bédil yahud yalguzca Bédildir. Néce
tezkirecilerning “Ez Ulis1 Barlési Cigatdyist” déb yazganlariga kore Cigatdyi Tiirklerining Barlés
élindedir. Barlas'* éli bu kiin Buharaning Sehrisebz vilayetinde yasagani ii¢iin Bédilning Buhara
Sehrisebzinden bolgani togrisida kii¢lik bir fikr bardir.

Oz sé’rlerinde Hind gozelleri, Tiirklerning halinden habersiz turalar déb zarlanganini hem
koz aldiga kétlirgende her hélde &ta-babalarining Tiirkistdindan Hindistanga Bébiir Mirza bilen barib
unda kalganlariga siibhe kalmasa kérek.

Bédilning atasi, emekisi Hindistanda hiikiimet hizmetide turgan seyislik beklerinden bolib,
sufiylik /Tasavvuf/ mezhebige ciida bérilgen édiler. Bédilning tugilis tarihini Térmézden
Hindiistanga bargan Mirzd Abdulkasim dégen bir edib “Feyzi Kuds” s6zi bilen korsetedirkim, éski
usul hisdbda her harfi ti¢iin bélgilengen sanlarni alsak, Hicretning birming éllik tortingi yili ¢ikadir.

12 Bidil adi, Ozbekgede “Bédil” seklinde yazilmaktadir. Transkripsiyonlu metinde Bidil adi, kapal ¢ ile “Bédil” seklinde
yazilacaktir.

13 Taavvuf: Bu kelime “Tasavvuf” seklinde olmalidir. Yazim yanlis1 yapilmustir.

14 Emir Témurnifig atas1 Barlaslardan édi. (Yazarin notu).
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Bédilning bolalik vaktinde &tasi 6ldi. Emekisi bilen anasining terbiyelerinde kéldi. Yétti
yagka kirgende okiy basladi. On yasigaca okidi. Andan song medreseye kirdi. On bés yasarlikda
medreseden ¢ikdi. Medreseden ¢ikkanga biringi sebeb kassékligi ikkingi sebeb ése, emekisi Mirza
Kalenderning 6giti boldi.

Mirzé Kalender bir kiini Bédilni korgeli medresege kiredir. Unda bir-birleri bilen bahslesib,
cancallasib turgan ikki mullaning kiilgi hallerini korgeg cilida aggiglanadir: “Bilim su ése bilimsiz-
[37] -lik mundan ming katla yahsidir. Tézrek medreseden ¢ikda, bizning sufiylerge kosila kal.
Sunlardan fikr 41” déb Bédilge 6git béredir. Bédilde medrese okisini taglab ¢ikadir.

Medreseden ¢ikkdn Bédil emekisi Mirza Kalenderning fikriy terbiyesinde béaslab bir yékdan
hiikiimet hizmetige kirdi. Birak hiikiimet hizmetini yaktirmadi. Tézlik bilen istéfé bérib ¢ikdi. Sundan
song biitiinley tasavvufga bérildi. Bu kop tasavvuf kitablarini okib ¢ikdi. Hikmet, felsefe hemde
Hindning éski eserlerini okidi. Emekisi Mirza Kalenderden baska Hindistanning ataklik sufiylerden
Mevlana Kamal, Sah Kasim Hiivallahiy, Séh Fazil, S&h Ebul Feyz, Mirza Zarif degen kisilerden
faydalandi. Hindiistinda Sahi Kabul déb at kotergen bir meczubning hem arkasindan yiiredi. Hind
berehmenleri bilen otirisib, sdylesib fikr dlisadi. Ozining aytganinca tetebbun ahvali mevcudat ve
temasai bedaiiy kainat bilen mesgul boldi.

Bédil on yéslarinda mektebde éken s¢’r yéza basladi. Basda ¢iraylikkina bir tortlik /Rubaiy/
yazdi. Uning kickine Abdiilkadirning $é’ri ékenige héc kim isanmadi, kimge korsetgen ése bu séning
s€’ring émes, déb uning kongilni sindirdiler.

Kickine Abdiilkadir ése bu hélden {ilgi aldi. Ademlerning yas bilen sakél, capanga karagan,
yalgiz sunlarga ehemiyet bérgen éssizler on yésar bir balaning tort yol ma’nali nerse yazganini kdp
korgiivei himmetsizler ékenlerini angladi. Tutkadn yolidan ¢ikmadi. Yene oyladi, yene yazdi. Birak
yigirmege kirgenice yazganlarini hé¢ kimge korsetmedi. Yigirmelerden song yazganlari okila
basladi. Az vaktde déngi yayildi. Zamanesining séirleri yazganlarini unga {unga} korsetib tiizetib
ala édiler. Ustazi bolgan ulug ddamlar hem uning fikrleri bilen hisdblasmakka 6zlerini mecbur
kordiler.

[38] ESERLERI:
Mubhiti A’zam
Turi Ma’rifet
Tilisim Hayret / Tilisimi Hayret /

Irfan

1.

2.

3.

4.

5. Isaret
6. Dévéin

7. Rubaiyat kebi tizim eserleri ¢éllik bés ming beytden artikdir.
8. Nukat

9. Rukaéat / Rukat

10. “Céarunsur” dégen on bés ming yoldan artikrak kéra s6z bilen®® yazilgdn mensur eserleri bér.

15 K4ra sdz déb nesrni aytdik. (Yazarin notu).
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Bédilning 6zige mahsus merkeziy bir uslubi bar. U Férs edebiyatindagi gazelcilik yolini
kéngeytdi. Yalguz iskiy ve ahlékiy mevzularda émes, zamaniga kore éng mithim, éng ulug fikrlerni
hem gazel yolinda usta edebiy tesbéhler, mecézlar bilen sdyley aldi. Bédilden songra bu uslubda
yazmak istegenler kopeydiler, birak hé¢ kim Bédil kebi yaza &lmadi.

Bédil biitiin sufiyler kebi Vahdet-i Vucud mezhebindendir, birak Bédilning diniy, ictimaiy
kop meselelerdegi kéng karaslarini bagkalarda kore almaymiz.

Vefati hicretning bir ming bir yiiz ottiz ii¢lin¢i yilinde Dehli sehrinde boldi. Uning
eserlerining kopi Hindiistanda, Afganistinda, Buhara-Tiirkistdnda okuladir. Erdnda ése siihreti
yokdir.

FiTRAT
Merkeziy-Sark Nesriyati, Maskva, 1923.
6.2. BEDIiL BiYOGRAFISi (TURKIYE TURKCESINE CEViRi)
[35] BiDIL®

Unlii Babiir Sah’1n oglu HiimayGin Sah’tan sonra Hint Devleti Hiimay{in un oglu Ekber Sah’a
kaldi.

Hicri 923’de (M 1507)Y Delhi tahtina oturan Ekber Sah’in devri Bébiirliiler devletinin
verimli, basarili bir zamanidir. Ekber Sah icerideki ve disaridaki diismanlarin1 yenerek iilkesini
genisletip kapattiktan -sinirlarin1 glivence altina aldiktan- sonra ticaret, sanat, ilim ve edebiyat
islerine 6nem verdi. Iran ve Tiirkistan devletleri ile goriisiip, yazisti. Her taraftan alimler,
edebiyatcilar ve ustalar cagirdi. Hint ve iran’in eski dini, edebi ve felsefi kitaplarimi terciime ettirdi.
Sark’in her tarafindan alimler, edebiyatcilar, ustalar ve tiiccarlar Ekber Sah’tan yararlanmak igin
Hindistan’a dogru yola ¢iktilar. Delhi, Lahor, Agra gibi Hindistan’in biiyiik sehirleri, Ekber Sah
zamaninda Sark’in edebi, ilmi ve ticari en biiyiik merkezleri oldular. Fakat bu gorkemli ve mutlu
hayat bagkent ile yine buna benzer iki ii¢ biiyiikk sehirde goriiliiyordu. Hindistan’in ¢ogunlugunu
olusturan tarla halki, Hint ¢ift¢isi, Hint fakiri bu durumlardan habersizdi.

Aksak Timur ve Babiir Mirzd’'nin Hindistan hiicumlari, hem gelismemis hem de din ve
mezhep kavgalar1 arasinda bozulup kalan halk hayatini biitiiniiyle bitirmisti. Bunun i¢indir ki Ekber
Sah’mn baskentinin gorkemine, mutluluguna karsi, Hint halkinin ¢ogunlugu yersiz, yurtsuz, a¢ ve
ciplakti. Bu hélleri géren ve bunlari diigiinen bir topluluk da yavas yavas toplanmaya basladi. Bunlar
Sufilik -Tasavvuf- mezhebindeki yerli edebiyatcilar, filozoflar ve sufi sairlerdir. Dini ve ahlaki
esaslara dayanarak diinyanin yonetimi fikrini ileri siirdiiler. Eski Hint, iran ve de Yunanllarin dini
ahlaki ve felsefi fikirlerini bildikleri i¢in onlara dayanarak konusup yaziyorlardi.

Bu bozuk fikirli kisiler, gergek miiminlerin itirazlarina bakmadan gece giindiiz Ekber Sah’in
meclislerinde geziyorlardi. Inang bozuklugunun bu kadar yayilmasina yol verip yardim ettigi i¢in
Ekber Sah’in da inanci bozuldu diye gergek miiminler hiicum ettiler.

[36] Ekber Sah oldiikten sonra Babiirlii devletinin biiyiikliigii yavas yavas yok olmaya
basladi. Cihéngir ile Sah Cihan’dan sonra tahta ¢ikan Evrengzib’in zamaninda igerdeki kavgalar,
dini, milli, iktisadi tartigmalar halkin durumunu ¢ok zorlastirdi.

16 Bidil kelimesi Fars¢a bir kelimedir ve iinlii sair Bidil’in mahlasidir. Ozbekcede Bédil olarak yazilan kelimeyi geviri
kisminda gergek okunus ve yazilistyla “Bidil” olarak kullandik. [Bidil: 1. Korkak 2. Niiktesiz 3. Asik 4. Kalpsiz, goniilsiiz].
7 Fitrat’in verdigi bu tarih geligkilidir; ¢iinkii Ekber Sah’m taht zaman1 M. 1565-1605 tarihleri arasindadir.
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Iste bdyle bir zamanda Hindistan’mn Ezimabad sehrinde bir Tiirk mirzasinin evinde Bidil
diinyaya geldi. Bidil’in adi Mirza Abdulkadir, s6hret kazandigi ismi Mirza Bidil, yahut yalnizca
Bidil’dir. Bir¢ok tezkirecilerin “Ez ulus-1 Barlas-1 Cigatayist” diye yazdiklarina gore Cagatay
Tiirklerinin Barlas boyundandir. Barlas®® boyu bugiin Buhara’nin Sehrisebz vilayetinde yasadig1 igin
Bidil’in Buhara Sehrisebz’inden oldugu hakkinda gii¢lii bir goriis vardir.

Kendi siirlerinde Hint giizelleri, “Tiirklerin halinden habersiz duruyorlar”, diye feryat ettigini
de goz Oniine aldigimizda herhélde ata ve babalarinin Tiirkistan’dan Hindistan’a Babiir Mirza ile
gidip orada kaldiklarina siiphe olmasa gerektir.

Bidil’in babasi ve amcas1 Hindistan’da devlet hizmetinde calisan seyislik beylerinden olup,
Sufilik -Tasavvuf- mezhebine ¢ok diiskiindiirler. Bidil’in dogum tarihini Tirmiz’den Hindistan’a
gelen Mirza Abdiilkasim adli bir edebiyat¢1 “Feyz-i Kuds” so6zii ile gosterir ki, eski usul -Ebced
hesabi- hesapta her bir harfi i¢in belirlenen sayilar alirsak, Hicretin bir bin elli dérdiincii yili ¢ikar
(H 1054 / M 1638).

Bidil’in ¢ocukluk devrinde babasi 6ldii. Amcasi ile annesinin egitimlerinde kaldi. Yedi
yasina girdiginde okumaya basladi. On yasina kadar okudu. On yagindan sonra medreseye girdi. On
bes yaslarinda medreseden ¢ikti. Medreseden ¢ikmasinda birinci neden yoksullugu, ikinci neden ise
amcas1 Mirza Kalender’in 6giidii oldu.

Mirza Kalender bir giin, Bidil’i gérmeye medreseye gider. Orada birbirleri ile iddialasip,
kavga eden iki mollanin giiliing hallerini goriince ¢ok sinirlenir: “Bilim bu ise bilimsiz- [37] -lik
bundan bin kat daha iyidir. Cabucak medreseden ¢ik da bizim stfilere katiliver. Onlardan fikir al.”
diye Bidil’e 6giit verir. Bidil de medrese 6grenimini birakip ¢ikar.

Medreseden ¢ikan Bidil, amcas1 Mirza Kalender’in fikri egitimine bagladi, bir yandan da
devlet hizmetine girdi. Fakat devlet hizmetini begenmedi. Hizla istifa edip ¢ikti. Bundan sonra
tamamen tasavvufa baglandi. Bir¢ok tasavvuf kitaplarini okuyup bitirdi. Hikmet, felsefe ve eski Hint
eserlerini okudu. Amcas1 Mirza Kalender’den baska Hindistan’in biiyiik sifilerinden Mevlana
Kamal, Sah Kasim Hiivallahi, Sah Fazil, Sah Ebul Feyz, Mirza Zarif adli kisilerden yararlandi.
Hindistan’da Sah-1 Kabul diye ad duyuran bir meczubun da arkasindan gezdi. Hint Brahmanlar® ile
oturup konusarak fikir aligverisinde bulundu. Kendinin sdyledigine gore var olan seylerin
durumlarinin incelenmesi ve kainat giizelliginin seyri ile ilgilendi.

Bidil on yaslarinda mektepte iken, siir yazmaya basladi. Once giizelce bir dértliik -rubai-
yazdi. Onun kiiciik Abdiilkadir’in siiri olduguna hi¢ kimse inanmadi; kime gdsterdi ise bu senin siirin
degil diye onun kalbini kirdilar.

Kiiciik Abdiilkadir ise bu durumdan etkilendi. insanlarin yas ile sakal ve kaftana bakan,
yalniz bunlara énem veren akilsizlar; on yasindaki bir ¢ocugun dort tiirlii yorumu olan bir sey
yazmasini ¢ok goren gayretsizler oldugunu anladi. Tuttugu yoldan déonmedi. Yine diisiindii, yine
yazdi. Fakat yirmi yasina girinceye kadar yazdiklarini hi¢ kimseye gostermedi. Yirmi yasindan sonra
yazdiklar1 okunmaya baglandi. Kisa zamanda iinii yayildi. Devrinin sairleri yazdiklarini ona gosterir,
diizeltip alirdilar. Ustad1 olan biiyiik adamlar da onun fikirleri ile hesaplagmaya kendilerini mecbur
gordiiler.

18 Emir Timur’un babasi Barlaslar’dand1. (Yazarin notu).

19 Hindistan’daki dort kasttan olan ve Anayasa’yla resmen yiiriirliikten kaldirilan Rahibler kastinin iiyeleri. Brahmanlar
dogustan kutsal birer varliktir. Dini tSrenlerde Veda’y1 uygulamak, bu kitaptan yorumlar yapmak ve din geleneklerini
ogretmek, yetkilerine sahiptirler. Sabahlar1 yapilan dini trenlerde, karilart Brahminler onlara yardim eder. Biitiin Hindistan
rahipleri Brahmandir. Ancak ¢ogu, Diinya isleriyle de ugrasir, 6zellikle ¢ift¢ilik yaparak geginirler. Brahmanlari ayirt edici
isareti rahip olurken takilan pamuktan yapilan kutsal bir serittir.
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[38] ESERLERI:

. Muhit-i A‘zam (Biiylik Cevre)

. Thr-1 Ma‘rifet (Marifet Dag)

. Tilisim-Hayret / Tilisim-1 Hayret (Hayret Tilsimzi)

. Irfan (Sezgi)

. Isaret

Divan

. Rubailer gibi dizim eserleri elli bes bin beyitten fazladir.
8. Nukat

9. Ruka‘at / Rukat / (Mektuplar)

~NOoO U WN R

10. “Car-Unsur” (Dért Unsur) denen on bes bin satirdan fazla karas6z? ile yazilmig eserleri vardir.

Bidil’in kendisine mahsus merkezi bir iisliibu var. O, Fars edebiyatindaki gazelcilik yolunu
genisletti. Yalniz agk ve ahlakla ilgili konularda degil, zamanina gore en 6nemli ve en biiyiik fikirleri
de gazel yoluyla usta edebl benzetmeler ve mecazlar ile sdyleyiverdi. Bidil’den sonra bu islipta
yazmak isteyenler ¢ogaldi, fakat hi¢ kimse Bidil gibi yazamadi.

Bidil biitiin shfiler gibi “Vahdet-i Viicid” mezhebindendir, fakat Bidil’in din ve toplumla
ilgili pek ¢ok meselelerdeki genis bakis agisini -fikirlerini- bagkalarinda géremeyiz.

Vefati hicretin bir bin bir yiiz otuz {i¢lincti yilinda (H 1133 / M 1717) Delhi sehrinde oldu.
Onun eserlerinin ¢ogu Hindistan’da, Afganistan’da, Buhara ve Tiirkistan’da okunuyor. Iran’da ise
sOhreti yoktur.

FITRAT
Merkezi-Sark Nesriyati, Moskova, 1923.
7. SONUC

Babiir Imparatorlugu, 1526-1858 yillari arasinda Hindistan ve ¢evresinde hiikiim siirmiis ve
etkili olmus bir Tiirk devletidir. Imparatorluk, 17. yiizyilin sonu ile 18. yiizyilin basinda giiciiniin
zirvesindeydi. Babiir Imparatorlugu'nun hakimiyet alani, en genis oldugu dénemde bugiinkii
Hindistan, Pakistan, Banglades ve Afganistan't kapsamaktaydi. Babiirliiler, 332 yillik tarihi seyri
icerisinde basta mimari olmak {izere kiiltiir, sanat, tarih ve edebiyat agisindan da yasadiklar1 doneme
ve cografyaya damgasini vurmuslardir. Babiir imparatorlugunun kurucusu Babiir Sah’m (1526-
1530) kendisi de Cagatay Tiirkgesi ile Divdn’1, Babiirndme adli hatirati, Hatt-1 Baburi adli yazi
sistemi ve baska eserleri de olan iinli bir devlet adamidir. Babiir Sah Donemi’nden sonra Babiir
Imparatorlugunda Tiirkge yavas yavas etkisini kaybetmeye baslamis, Farsca hem resmi dil hem de
edebi dil olmustur. Bundan sonraki dénemde Tiirk¢e yalniz saray ve orduda kullanilan aristokrat bir
dil haline gelmistir.

Babiirliler Dénemi’nde, donemin edebi dili Farsga ile yazan ¢ok sayida alim ve sanatgi
yetigmistir. Tarih, din, edebiyat, sanat vb. alanlarda sayisiz eserler verilmistir. Edebiyat alaninda da
cok Onemli eserler ortaya koyulmustur. Bu dénemde Farsca yazan edebiyatcilarin en iinli ve en
onemlisi hakkinda kaynaklar hemfikirdir: Mirza Abdulkadir Bidil. Bidil (1644?-1720), aslen
Cagatay Tirklerinin Arlas (Barlas) boyuna mensup olup Hindistan’da yetismis Fars¢a yazan sairlerin
en bilyligiudiir.

Bidil, Farsgadan bagka Arapga, Bengalce, Urduca, Sanskritce ve atalarinin dili olan Cagatay
Tiirkgesini iyi derecede bilmektedir. Eserlerinde Hint felsefesi ve mitolojisini de iyi derecede bildigi

20 Kara s6z diye nesrini anlattik. (Yazarin notu).
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anlasilmaktadir. Bidil, heniiz hayatta iken Hindistan’da cok meshur birisiydi. Giliniimiizde
Hindistan’dan baska Pakistan, Afganistan, Tacikistan ve Ozbekistan’da ¢ok sevilmektedir. Adim
saydigimiz bu iilkelerde Bidil’in siir ve nesir {islubunu taklit etmek son derece siradan bir is héline
gelmistir. Eserleri ilkokullardaki basit ders kitaplarina bile dahil edilmis, siirleri halk siirinde yer
bulmus ve hafizlar tarafindan soylenmistir. Bidil adina siirekli meclisler kurulup siirleri okunmus ve
tartistlmustir. Bidil’in siir ve nesir iislubu yiizyillarca takip edilmistir. Bidil’in kitaplar1 iran’da da
basilmakla birlikte tinii adini1 saydigimz tilkelerde oldugu kadar yayilmamistir. Bidil, Tirkiye’de ise
neredeyse hi¢ taninmamaktadir.

Bidil, Babiirliiler Donemi’nde yetismis en 6nemli sair olmakla birlikte sebkihindi akiminin
da 6nde gelen temsilcilerinden biridir. Bu 6zellikleriyle bu akimin etkisinde kalan Osmanli sairlerini
de etkileyen Bidil hakkinda Tiirkiye’deki kiitiiphanelerde azimsanmayacak derecede yazma eser
vardir. Bidil, daha yakin donemde ise Tanzimat Donemi sairi Abdiilhak Hamid Tarhan’in edebi
kisiligi ve “Makber” siiri tstiinde etkili olmustur (Bilgegil 1958: 79-84).

Bidil iizerine yazmis oldugumuz ve “Babiirliller Donemi’nde Yasamis SGfT Bir Sair: Bidil
Ve Ozbek Yazar Fitrat’m Bidil [Bédil] Biyografisi” adin1 verdigimiz bu ¢alismada birinci kisimda
Babiir Imparatorlugu hakkinda bilgi verilerek, yerli ve yabanci kaynaklardan yararlamlarak Bidil’in
hayati, edebi kisiligi, fikirleri ve eserleri ortaya konulmustur. Ikinci kisimda ise {inlii Ozbek yazar
Fitrat’in Beédil (Bir Meclisde, Maskva 1923) adli eserindeki Bédil biyografisi boliimiiniin
transkripsiyonlu metni ve Tiirkiye Tirkcesine cevirisi yer almaktadir. Bu caligmayla Bidil’in
Tiirkiye’de tanitilmasi ve Bidil iizerine yapilacak ¢alismalara bir katki saglamak amaglanmistir. Nasil
Mevlana’nin eserleri bir kiilliyat halinde ve tekrar tekrar Farscadan Tiirk¢eye gevrilmigse belki bir
giin inlii sair Bidil’in eserlerini de Tiirk¢eye ¢evrilmis olarak goriiriiz.

***%

Babiirliller Donemi’nde yasamis {inlii sifi sair Bidil iizerine yapmis oldugumuz bu ¢alisma
bir ilk olmakla birlikte asla son ¢alisma olmayacaktir. Bundan sonraki asamada bir Tiirkolog olarak
Bidil’in iinlii sairler tarafindan Ozbekceye cevrilmis gazel, rubai vb. siirlerinin Tiirkiye Tiirk¢esine
cevirisi, [rfan adli mesnevisindeki meshur Hint destan1 Kamadi ve Meden’in yayinlanmasi ve iinlii
Ozbek yazar Fitrat’in Bédil (Bir Meclisde, Maskva 1923) adli eserinin yayimlanmas1 Bidil {izerine
yapmay1 diigiindiigiimiiz ¢aligmalardan birkagidir. Fakat sebkihindi (Hint iislubu) tarzinda ve
oldukca agdali ve sanath bir Fars¢a ile yazan Bidil hakkinda asil ¢aligmalar1 Eski Tiirk Edebiyati,
Fars Dili ve Edebiyati, Urdu Dili ve Edebiyat1 alanindaki arastirmacilarin yapmasi gerekmektedir.
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Ozbek yazar Fitrat’in Bédil Biyografisi (Bédil Bir Meclisde, 1923 Maskva, s. 35-38).
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EK-2: Bidil’i tasvir eden bir minyatiir (Oriental Miniatures, Taskent 1980, Resim 92).

% J/J/o L-/J‘Je-//gu l‘/ e M‘J Lyres

7

‘/fa«‘/.l// ,-//) 2 fd/ L f ‘//"/ !

u;l w 9. )/J//JJ ‘)u{y‘f {,0 ) - ‘_’ “’d /Jf
D u/uf../,./,rdy;{,/ﬁ'

%G// / ""/"—-f._(gf‘_/ P K !fhéjﬂ)

Turkish Studies
International Periodical for the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 12/30




370 Senol KORKMAZ

EK-3: Bidil kiilliyatinin ilk ve son sayfalar1 (Istanbul Universitesi Ktp., Farsca Y., Nr. 1476).
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EK-4: Babiir Sah’1 gosteren bir minyatiir (British Museum, Nr. 1921.10. - 11.03).
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Ek-5: Babiir, ikinci Hindistan seferi sirasinda, Kunar’dan Atar’a kadar sala binerken (Babiirname,
Dogu Kiiltiirleri Devlet Miizesi, Moskova).
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